L’ARRET EN PENTE Km
PC N° STOPPING ON SLOPE
STILSTAND OP EEN HELLING

AIAT

ANHALTEN am HANG

Dans le bas d’une pente (sens descendant), sans aide, arrétez votre attelage et le tenir a 1’arrét, pendant 10 secondes, les roues (avant) de la voiture
entre les lignes tracées au sol en A et B. L’usage des freins est interdit dans la zone du PC.

Stop the carriage for 10 seconds at the bottom of a downward slope, without help, the front wheels of the carriage between the lines A and B marked
on the ground. Using brakes is not allowed in the PC - zone.

Aan het einde van een dalende helling moet de aanspanning, zonder hulp, 10 seconden in stilstand gehouden worden. De voorwielen van de
aanspanning mogen de op de grond getekende lijnen A en B niet overschrijden. Het gebruik van de remmen is in de PC - zone verboden.

Anhalten des Gespanns am FulR eines Hangs in Richtung nach unten. 10 Sekunden still stehen, ohne Hilfe. Die Vorderrdder des Wagens befinden
sich zwischen den Linien A und B. Der Einsatz der Bremsen ist in der PC - Zone nicht erlaubt.
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Pénalités:

» PC non tenté: 20 pts,

» Dépassement de la ligne A et/ou B ou non respect des 10 secondes,
fouet non tenu en main ou aide ou usage freins: 10 pts,

» Bien passé: 0 pt.

Penalties:

» PC not tried: 20 pts,

» Crossing line A and/or B or not respecting the 10 seconds, the whip

not held in hand or help or using brakes: 10 pts,
» Completed without error: 0 pt.

Strafpunten:

F » Niet proberen van de hindernis: 20 ptn,
» Lijn A en/of B overschreden of geen 10 seconden stilstand, de
zweep niet in de hand gehouden of hulp gekregen of de remmen

gebruikt: 10 ptn,
» Foutloos: 0 ptn.

Strafpunkte:

» Nicht Anfahren des Hindernisses: 20 Strafpunkte,

> Uberfahren der Markierungslinien A und/oder B oder nicht
Anhalten fur 10 Sekunden oder das Nichtfiihren der Peitsche in der
Hand oder Hilfe oder Einsatz der Bremsen: 10 Strafpunkte,

> Fehlerfrei: 0 Punkte.
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